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Azerbaycan edebiyatinin énemli isimlerinden olan Hiiseyin Cavid (1882-1941), sair ve dram
yazarit olarak bilinmektedir. Eserlerinde Azerbaycan halkimin yani sira Tiirk diinyasinn
sorunlarini ele alir. Sovyet hiikiimetinin Azerbaycan’da basa geg¢mesiyle dayatilan sanat
anlayisina karsi cikmustir. Istanbul’da aldig1 egitim onun fikir diinyasim gelistirmis ve bu
durum onun eserlerine tesir etmistir. Yazar modernlesmeyi bir kurtulus olarak gérmekte; fakat
bunun milli degerler icinde eritilerek yapilmasm istemektedir. Bu dogrultuda kaleme aldig1
“Ugurum” piyesinde dogu insaninda bati diisiincesi nasil olmali, nasil ele alinmali sorularinin
cevabini verir. Onun “Ugurum” adh eserinde Istanbul hayati ele ahinmakla birlikte arka planda
Tiirk diinyasmin bir tehdidi olan yanls batiilasmanin ortaya ¢ikardig ahlaki ¢okiintii tenkit
edilir. Calismamizda Batililasmay1 “Avrupa hayranlig1” olarak goéren hatali bir bakis agisinin
sonuglar ele alinacak bdylece Hiiseyin Cavid'in modernlesme konusundaki goriisii ortaya
konacaktir.
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A Case Of Inconsibility In The Scope Of Modernization:
Hiiseyin Cavid’s "Ucurum" Dram
Abstract

Hiiseyin Cavid (1882-1941), one of the most important name of Azerbaijanian litarature, is
known as a poet and drama writer. In his plays, besides Azerbaijanian folk he also tackles
Turkish world’s problems. After Soviet power’s taking control of Azerbaijan, he opposed to the
sense of art imposed on this country. The education he took in Istanbul improved his world of
ideas and this had an effect on his works. The writer sees the modernisation as a salvation; but
he wants it to be done by not stepping out of line of the national values. In his “Ugurum” play
written in this direction, he answers to how the thought of the west shoud be in their minds of
the people of east, how it should be handled. In his “Ugurum” play, Istanbul life has been
mentioned and moral corruption caused by wrongly westernization, a threat to Turkish world
in the background, has been criticized. In our study, the results of a point of view at fault which
sees Westernization as “Europeanism” are going to be mentioned, therefore Hasan Cavid’s
view about modernisation is going to be presented.
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Giris

Azerbaycan edebiyatinda milliyetcilik akimmin olgunlasmasi ve
yasatilmasinda Onemli rol sahibi olan Hiiseyin Cavid (1882-1941),
Azerbaycan Tiirkleri arasinda Tiirkgiiliik milli suurunun uyanmasinda da
miistesna hizmetleri bulunan bir aydin olmustur. Ilk egitimini Molla
Mektebin’de alan Cavid daha sonra daha modern okul olan Mektep-i
Terbiye’ye gecer. Egitimine Tebriz’de devam eden Cavid burada siddetli g6z
agrist nedeniyle egitimine ara vermek durumunda kalir ve hastaligin
tedavisine farkli yerlerde devam ettirir. 1903-1904 yillarinda medrese
egitiminin bitmesinin ardindan Tebriz’den Urmiye’ye gider ve Tebriz'de
basladig1 goziiniin tedavisini burada devam ettirir. Cavid'in Urmiye’de
tedavisi icin bulundugu siralarda o donemle ilgili hatiralarinda dikkate
deger diyebilecegimiz soyle bir not vardir:

“Lakin binlerce kez teessiif olsun ki Ingiliz ve Rus kiliseleri zillerinin giiriiltiisii,
icine doniik Miisliimanlarin ve Iranlilarm ezan sesini bastiriyordu. Onlarin
Miisliiman toplumuna, Islam dlemine katiyen saygilart yoktur... Sehrin giizel olan
biitiin semtleri “Dilgiisa” bahgesi bile Ingilizler tarafindan satin alinmistir. Bu
sahalarda giizel evler, hastaneler, okullar yapimis, kiliseye benzer onemli yapitlar
yapmglar.”?

Bu konu Hiiseyin Cavid’i o kadar etkilemis ki, sonralar1 “Azer” manzum
draminda da Urmiye civarindaki Afsar kabilesinden olan Koér Neyzen
prototipi vasitasiyla yeniden Urmiye konusunu ele almistir. Hiiseyin
Cavid’in egitim ve tedavisi i¢in bulundugu {i¢ 6nemli iilke onun diinya
goriisiinii belirlemis, sanat¢t kimliginin olusmasinda ve sanatinin temel
prensiplerinin de olusmasinda etken olmustur. Bu sehirlerden ilki yazarin
dogup biiyiidiigii iki istilact kuvvetin Iran ve Car Rusyasi’min menfaatlerinin
carpisma noktasinda yerlesen Nahgivan, ikincisi istilaci Farslarin zulmii
altinda olan kendi 6z topraklar1 Tebriz ve en nihayet Cavid'i Cavid yapan
kardes iilke Tiirkiye’de Istanbul olmustur. Cavid’in egitim hayatindaki son
evre ve hem de sanatgt kimliginin son seklini almasma etken olan
sekillendiren donem Tiirkiye’de Istanbul’da yasadig1 giinler olmustur.?

Cavid konusunda kapsamli c¢alismalari bulunan Azer Turan, onun
[stanbul’a gelmesi konusunda onu tesvik edenleri Cavidname kitabinda
Hiiseyinzade Ali Bey, Ismail Bey Gaspirali ve Riza Tevfik olarak
belirtmistir.? Yine arastirmaci Enver Uzun konu hakkinda sunlar1 yazmistir:

1 M. Cavid, Cavid Hakkinda Hafizamda Kalanlar, hzl. Turan Cavid, Bakii, 2005, s.13.

2 Zhala Babashova, “19. Yiizyiin Sonu 20. Yiizyilin Baslarinda Azerbaycan Ve Tiirk Edebiyat;
Hiiseyin Cavid, Tiirk Edebiyat: {le Etkilesimleri” Ankara Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii
Doktora tezi, (Ankara: 2014), s. 156-157.

3 Azer Turan, Cavidname, (Bakii: {Im ve Tahsil 2010), s. 15.
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...Cavid'e asil etki eden ise Dariilfimun’a kayit olunduktan sonra tamstig
N.Kemal, Z.Pasa, R.M. Ekrem, A. Hamit ve filozof R.Tevfik olur. Iste Cavid'in
kalan otuz iki yilinda kendini hissettirecek, Tiirk Kiiltiirii ve romantizminin izleri
boylece dort wyillik bir siireg icerisinde Cavid felsefesinin gidalandigr bir dénem
olarak kendini gdsterecektir.*

Onun Istanbul'a geldigi zaman Servet-i Fiinun edebiyati donemine
rastlamaktadir. Bu ortam, onun fikri ve edebi yoniinti biiyiik Olgiide
etkilemistir. Cavid hakkinda bir baska arastirmaci olan Yusuf Gedikli de
onun edebi hayatinin sekillenmesi konusunda su sozleri kaleme almistir:

“...Onun giirlerinde Abdiilhak Hamid, bilhassa Fikret tesiri acikca hissedilir.
Cavid Azerbaycanli ¢agdaslar1 gibi Carlik Rusyast atmosferinde degil, Tiirkiye
edebi ve siyasi muhiti icinde yetistigi icin Tiirkiye'deki fikir akimlarindan etkilenmig
ve eserlerini Istanbul Tiirkgesiyle yazmistir. O, Fikret'e nazaran dilde daha
Tiirkgect, fikirde Fikret'in aksine Tiirk¢ii, siyasi planda Tiirkbirlik¢idir.”

Hiiseyin Cavid Istanbul’da okudugu ve yasadig1 yillarda Bakii’de ve Tiflis'te
yayinlanan gazete ve dergilere siirler, makaleler gonderdigi gibi, Mehmet
Akif Ersoy’un “Sirat-1 Miistakim” dergisinde de Hiiseyin Cavid, Hiiseyin
imzasiyla “Ismi  begser”, “Yadi mazi” ve “Sonbaharda” siirlerini
yayimlatmuistir.

Cavid yaraticiliginin ideoloji-felsefi dayaklarinin hangi zeminde oldugu
bellidir. Omrii boyunca gerek siirlerinde, gerekse de manzum dramlarinda,
facialarinda yazar Tiirkiye’den aldig1 etkiye, mefkure yontemine sadik
kalmistir. Hiiseyin Cavid'le ilgili elestirilerde Tiirkiye hayatinin yazara etkisi
farkli kanaatlerle sonuglanmistir: Bazilari dil ve muhteva yabanciligina gore
(mesela, M. Guliyev, I. Cahangirov, A. Manafli vb.)onu elestirirken; bazilar1
dilini takdir edip, konusuna gore (H. Zeynalli, C. Cebbarli, E. Serif ve b.)
yazar1 sugluyor, bazilar1 ise Cavid sanatkarligindaki ziddiyetlerin (mesela,
“Seyh Sanan” gibi iinlii bir eserden sonra “Ucurum” gibi zayif eserin
yazilmasi), genellikle su etkilerden kaynaklandigini, yazarin “Istanbul’dan
dumanli bir surat gotiirmiis oldugu felsefe”den kirilabilmemesi ile 1srar
ediyor, onu epigongu, taklitci, etkisiz, Ozgiir yazmayr beceremeyen
“Osmanl1 edebiyat1 destperverdesi” olarak adlandirmaktaydi. (A. Nur, M.K.
Elekberli, H. Ibrahim vd.)s

Cavid, sanati boyu romantizmden kaynaklanan geleneksel konulara
bagvurmakla beraber, Dogu ve Bati iliskileri gibi ¢o6ziimii 6nemli ¢agdas
sorunlart da kaleme almistir. Arastirmacilar ister Hiiseyin Cavid
hayattayken, isterse oliimiinden sonra da Ugurum faciasinin yazilma tarihi

¢ Enver Uzun, “Hiiseyin Cavid ve Tiirk edebiyat1”, Giines (Bakii: 1998), s. 14.

5 Yusuf Gedikli, “Azerbaycan edebiyatinda Istanbul” Tiirk Edebiyati, Say1 169, s.32.

¢ Ali Shamil Hussein, Aida Pashayeva, “Hiiseyin Cavid'in “Ucurum” Faciasinda Istanbul —
Gergeklerin Sembolii”, Yom Dergisi (Kiiltiir ve Medeniyet dergisi), (Bakii: 2008), say1 11.

i i . . Cilt6, Sayu7
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hakkinda farkl fikirler sdylemislerdi. Yazar iyi tamiyan, defalarca evinde
misafiri olan Mustafa Guliyev ve Cavid ile ayn1 kasabada dogan Ali Sultanli
Ugurum faciastmin 1905-1906 yillarinda yazilmaya baslandigi bilgisini
veriyorlar. Cafer Handan, Memmed Cefer, Cafer Caferov ve onlardan sonra
gelen arastirmacilar ise eserin 1917 yilinda yazildig1 kanaatindeler. Hiiseyin
Cavid, 1925 yilinda yayimlanan “Seyda” kitabinin sonunda yayimlanmamais
Ugurum faciasi oldugunu yaziyor. Bundan Mustafa Guliyev ve Ali Sultanl
habersiz olamazdi. Buradan bdyle anlasiliyor ki, Hiiseyin Cavid kendi
cagdaglariyla Istanbul’da okurken bdyle bir eser yazmaya bagladigini
konusmus, bu eseri sonradan, yani 1917 yilinda tamamlamistir. Hiiseyin
Cavid’in konusu Istanbul hayatindan alinan, Tiirkgiiliik bilincini dile
getiren, elestirilerde sik sik hatirlanan, tartismalara sebep olan Ucurum
facias1 1917 yilinda tamamlansa da, ancak 1926 yilinda basilmistir.”

Piyes hakkinda yapilan yorumlardan biri de Prof. Dr. Erdogan Uygur'a
aittir. Uygur, Cavid’in bu piyesi yazmadan énce biiyiik bir ihtimalle Ahmet Mithat
Efendi (?- 1912) nin “Felatun Bey ile Rakim Efendi” (1876) ve Recaizdde Mahmut
Ekrem (1847- 1914) in “Araba Sevdast” romanlarim okuyarak bunlardan istifade
ettigini® gerekcelerini de gostererek acgiklamustr.

Uc¢urum Drami ve Yanlis Batililasma

Hiiseyin Cavid’in manzum seklinde kaleme alman Ucurum piyesi dort
perdeden olusmaktadir. Yazar bu piyesi Istanbul’da bulundugu dénemdeki
gozlemlerinden yola c¢ikarak yazmistir. Konusu her ne kadar Istanbul
hayatindan alinmis olsa da genis perspektifte Tiirk diinyasin1 Dogu ve Bat1
kiyaslamasiyla degerlendirmeye tabi tutar.

Geng bir ressam olan Celal ve kaymngosu Yildirim, Paris’e gitmeyi
arzulamaktadir. Celdl'in esi Giivercin oraya gittikleri takdirde yuvasinn
bozulacagimi diisiindiigii i¢in bu seyahate pek sicak bakmamaktadir.
Gitmelerine yakin Celal ve Yildirim'in eski ve yakin dostu Ekrem, onlar1
ziyarete gelir. Ekrem, bu ziyaretten once Turan diilkelerinin tamamimn
dolagmis, son olarak Istanbul’a gelmistir. Burada yaptiklari sohbette
Ekrem’in Celal ve Yildirimla aym goriiste olmadiklar1 goriiliir. Ciinki
Ekrem Bey, gerek bir ressamin gerekse seyahat edecek bir Tiirk igin keyif
almabilecek en giizel yerlerin Turan iilkeleri olabilecegini belirtmistir. Ekrem
i¢in bu yerler seyrine doyulmaz sergi gibidir.

Ovet, bu pak gozal diisiincs, lakin
Seyahatdan zevq alan bir tiirk icin
Krim yalilari, Idil boylari,

7 Babashova, s. 260.
8 Erdogan Uygur, “Azerbaycan Milli Elmler Akademiyasi Folklor institutu Elmi Axtariglar”,
XXIII, Seda Nesriyyati, (Baki: 2006), s. 10.
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Qafqaz daglari, sanh tiirk soylars,

Biror sargidir — seyrine doyulmaz,

Ganc bir rassam i¢in dayarsiz olmaz,

Hom na haqiqi levhalar, bilsaniz!

Hor zevqji, har qgalbi ogsar siibhasiz.?

Ekrem, 6nceden 6grencisi olan ve Celalle evlenen Giivercin'e igten ige sevgi
beslemektedir. Fakat bulundugu konum itibariyle bu durumu acgiga
¢ikartamaz. Celal ve Yildirim kararindan dénmez vedalasma zamaninda
Yildirim ve Giivercin’in babasi, Celal’in kayin pederi olan olan Ulug Bey
onlara 6giit verir. Bu 6giit iki farkli diinyanin karsilastirmas: seklindedir:

Haydi, yavrum, gedin, ugurlar olsun!

Gedin, boyiik Tanr1 size yar olsun!

Faqget bilmali ki, bir ¢oq yigitlar,

Su yaldizli yolda olmuslar hadar.

Ovat, bilmali ki, Firang ellori

Hom baslor, hom soldurur emsllari;

Avropada isiq da var, ziilmat ds,

Orda sofahat da var, fozilot do.

O bir angin daniz ki, pek qorquncdur.

Insan gah inci bulur, gah bogulur;

Ayiq davranmali, matin olmals,

Hap nures qosmali, haqqi bulmali.10

Ulug Bey’in soyledikleri, okuru diisiindiirmekte ve ders verici niteliktedir.
Ulug Bey'in yukaridaki ifadelerinden anlasilmaktadir ki Avrupa
modernlesme ve bilim konusunda Onde olsa da zuliim ve ahlaksizlik
oldukga fazladir ve bu yolda bir¢ok yigit yok olup gitmistir. Bu konuda
onlar1 uyarmaktadir.

Celal ve Yildirim gittikten sonra Ekrem, Ulug Bey’in 1srariyla Giivercin’e
misafir olurlar. Ulug Bey, Celal’e Istanbul konusunda yakinmaya baslar, eski
giizelligin kalmadigim anlatir. Bu noktada yazar, Istanbul’a elestirisini
yonelterek kendine has gilizelliginin duygusuz bazi yoneticiler tarafindan
bozulmaya basladigini su climlelerle anlatacaktir:

Ulug bay:

Boni dinls,

Ben da kdys donmaliyim seninle.
Istanbuldan yoruldum, bigdim artiq!
Gozal sahar, fogat yaziq, pak yaziq!
Bir taqum duygusuz, soniik qgiivvatlor
Su 6lkayi bir higliys siiriiklar. 1

9 Hiiseyn Cavid, Eserleri, (Hzl: Lider Nesriyyat), Bes Ciltte II. C., Baki: 2005, s. 279.
10 Cavid, s. 286.
11 Cavid, s. 287.
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Ikinci sahne Paris'te gegmektedir. Celal, Paris'te gonliinii Anjel adinda
hoppa bir kadina kaptirir. Bes ay gibi bir vakit ge¢mis, Giivercin artik
Celal’den haber alamaz olmustur. Bir siire sonra Ekrem de Paris’e gider ve
Celal’i bulur. Ekrem, Celal’e yanlis yolda oldugunu anlatmaya ¢alismissa da
Celal bunu anlamaz. Celal’in asik oldugu kadin Anjel, ayni anda Edmon adli
bir Fransizla da goriismektedir. Anjel, Yildirm’a da ask liitfunda
bulunmustur. Anjel ona karisin1 ve ¢ocugunu unutturmus, onu Giivercin'in
mektuplarina dahi cevap vermeyecek hale sokmustur. Fakat ne zaman
Anjel'i 6pmeye kalksa Giivercin ve yavrusu Menekse aklina gelir, onu
kollarindan birakir. Piyesin ikinci kismi Celal’in Italya’ya gitmek istemesiyle
sona erer.

Piyes’in bu kisminda Celal’in kendisine ilham kaynag olan, ¢ok sevdigi esi
Guivercin’i Anjel’e degismesi Dogu'nun Bat1 karsisindaki yanlishigini ortaya
koyar. Celdl, Avrupa’ya gitmeden 6nce kendi degerlerine bagli, esini ¢ok
seven ona sadik biridir. Avrupa’ya gitmesinden sonra oradaki Kkiiltiirle -
daha iyi bir soylemde bulunursak- Avrupa 15181 ile tanismis ve bir siire sonra
da kendi kiiltiirel degerlerinden uzaklasarak Avrupanin karanliginda
bogulmaya baglamustir. Celal aslinda kendi ugurumunu burada yaratmaya
baglar.

Uctincii perde iki sahneden olusmaktadir. IIk sahne Istanbul’da
gecmektedir. Yildirim Istanbul’a donmiistiir. Giivercin, Celalin kendisini
nerdeyse iki aydir habersiz birakmasimndan dolay1 adeta deliye donmdiistiir.
Bu sirada babasi Ulug Bey de kdyiinden gelmistir. Ulug Bey’in bu anda
kizina sdyledikleri Istanbul’'un kendi kiiltiiriinden uzaklagtigini gozler
oniine sermektedir:

Onco boni dinlomadin, her sagmaya inandin,

Istanbulun siislii-piislii heyatina aldandin.

Bilmadin ki, pak sislidir, zeharlidir havasi,

Bilmadin ki, bu topragin temalsizdir vafasi.

No yapmali, kegmis artiq, unut, hapsini unut!

Simdi, yavrum, ancaq sanin borcun toshommiil, siikut...!2

Celal Istanbul’a Anjella dénmiistiir. Bes alt1 giin misafir olarak kalacagin
sOylese de durumu bilen Yildirim ve Ekrem felaketi sezmeye baglamistir.
Yildirim, Anjel'n yalmzca bes giin kalacaksa razi olabilecegini soyler. Eger
bu siire uzarsa ona oyun yapacagin belirtmekten ka¢inmaz. Bir vakit sonra
Yildirim  Anjel'a ask sozleri soyleyerek onunla Paris'te neden
ilgilenemedigini aciklamaya calisir. Anjel’den af dileyerek ilk sahne sonlanur.

fkinci sahne de Istanbul’da Celal’in evinde gegmektedir. Ekrem, Celal’e artik
koye donmesi gerektigini anlatmaya c¢alismaktadir. Yazar burada

12 Cavid, s. 309.

“Insan ve Toplum Bilimleri Aragtirmalari Dergisi”
“Journal of the Human and Social Sciences Researches” ISSN: 2147-1185
[itobiad]

[232]



Umit AKIN

bozulmamus, ¢okiintiiye ugramamus kdy hayatiyla sehir hayatini-Istanbul’u-
karsilagtirmaya gider. Ekrem Istanbul'un fesatlikla hiyanetle dolu
hayatindan sikilmis, koyiine donerek giiriiltiistiz ve sade bir hayat
arzulamaktadir. Bu konuda Celdl ve Ekrem’in diinyaya bakis agilar1 su
ciimlelerle ortaya konmustur:

Okrom: Coalal

Hap falsafo. Hig bu olur sey mi, na tez usandin?
Goazmeakdan yoruldum, ¢akilib kdys $ahar kdyden fona mi1?

Bir gqadar diisiiniib dalmagq isterim,

Sehrayilikden zevq almagq istarim.

Okrom:

Sen na sandin?

Koy hayati giiriiltiistiz bir hayat;

Orda biitiin xilgat, biitiin kainat

Tasliyat sahparile ruhu ogsar,

Koyda insan daha qaygisiz yasar.

Lakin sizin Istanbulda no varmis!?

Hor isi, har zevqi biitlin aldanis...

Hor yanda bir gostaris, bir valvals...

Hor ¢ohrada bir dasiss, bir hiyle.

Hor adimda bir xayanat, bir fasad,

Hor nafasds bir ah, soniik bir faryad.

Isto qarsinda i¢diyin zehir ds,

Anlatdigim faciaden bir pards...1?

Bu konusmalardan sonra Celal ickiye devam eder ve sarhos olur. Ekrem’in
zehir olarak tabir ettigi ickiyi Celal dertlerine derman olan bir ilagmis gibi
gormektedir. Milll ve manevi degerlere, Tirkgiiliik ve modernligin
vahdetine agirlik veren, diinyay: tanimaya gayret eden; fakat yeniden
vatana donmek yolunu tutan Ekrem ve Bati'ya egilimi, fakat Bat1 kiiltiiriine
degil onun eglencesine boyun egen Celal™ tam olarak Doguyu ve Batiy1
simgeleyen zit semboller olarak verilmistir. Celal’in Bat1’y1 6ven her soziine
karsilik Ekrem kendi Turan tiilkelerini 6rnek gosterir:

Sana yalniz miigaddaes Altaylardan,
Sanli acdadindan yadigar qalan,

Ag kopiikli kimizdir ki, igdikcs,

Hom ruh, ham badan bulur zevq, na’se.
Lakin y1ipramis yunanin su siin’i,

Su atogli zohri mahv edoar soni.’s

13 Cavid, s. 314-315.
14 Cavid, s. 265.
15 Cavid, s. 316.
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Iyice sarhos olan Celal bir siire sonra Ekremle Giivercin’in konusmalarina
sahit olur. Ekrem bir yandan biiyiik ask besledigi Giivercin’e teselli verirken
bir yandan ona olan agkini ilan eder. Giivercin bu agka karsilik vermeyerek
Celal gibi algalamayacagin belirtir. Yanlarina girer. Ekrem, Celal’e ailesinin
yikilmamasi i¢in Ogiitte bulunarak kitaplarini da alip gider. Bu sirada eve
Yildirim ve Anjel dahil olur. Anjel kendisini Yildirim’a asik etmistir. Bir
seylerin farkina varmaya bagslayan Celal, Yildirimla Anjel'in evden
¢ikmasindan sonra sinirlenmeye baslamistir. Giivercin’in Ekrem’e asik
oldugu konusunda ona iftira atan Celal Giivercin'le tartismaya baslamis,
balkondan Anjel'i goriince evden ¢ikmak istemistir. Bu sirada Giivercin,
Celal'in gitmemesi icin yavrusu Melegi ona vermeye calismis; fakat Celal
onu iterek Melegin diistip 6lmesine neden olmustur. O sirada Giivercin
bayilir. Ugiincii perdenin ikinci sahnesi béyle son bulur.

Hiiseyin Cavid piyesin bu(ikinci) boliimiinde, Bati'nin Dogu'ya getirdigi
felaketleri aciklamaya baslar. Bir aile icinde kendi ¢ocugunu itecek kadar
Bati’ya baglanan bir baba iizerinden elestirisini bir topluma yoneltir. Cavid
bu noktada Celal'i, kendi ¢ocugunun OoOliimiine sebebiyet verdirerek
cezalandirmistir. Dogu toplumunun kendine has 6zellikleri, bir evlat kadar
degerlidir. Bat1 karsisinda dikkatli olunmazsa bu 0Ozellikler yok olup
gidecektir. Bu konuda Hiiseyin Cavid’'in mesaji ¢ok agiktir: Bati'ya bu denli
0zenti maddi-manevi ve milli degerlerinden uzaklasan Dogu igin biiyiik
tehlike demektir.

Piyesin son boliimii Anadolu’da ismi belirtilmeyen bir koyde ge¢mektedir.
Yildirim ve Anjel de bu kéydedir. Giivercin, babasinin tesellileriyle ayakta
durmaya galismakta, Istanbul’'u hafizasinda pismanlikla tamimlamaktadir.
Celal kendini affettirmek icin kdye gelmisse de bunu yapamaz. Anjel'in
diger sevgilisi Edmon da Anjel’den intikdm i¢in koydedir. Yildirim kendi
oyununa bir son vererek Anjel'1r birakir. Anjel tekrar Celdl’e donmek istese
de Celal kendine gelmis ve onu redd etmistir. Cavid, is isten gectikten sonra
eski Celal’i geri getirir. Celal pisman olmus, yaptiklarinin yanlis oldugunu
anlamistir. Bu noktada Cavid’in Celal’e sOylettikleri milli benlige bir geri
doniistiir:

Artiq yetar, seytonat!

Yetor dagitdin yurdumu, yuvamy,
Olimdaen aldin zevqimi, safami,
Yaqib-y1qdin fikrimi, xayalimz,
Cignadin hap miigaddes amalima.
Yetor unutdurdun bana Tanrimi,
Qaplan kibi pargalatdin yavrimi.
Ban alcalmazdim, san bani al¢altdin,
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Sen bani mahv etdin, ah, rezil qadin!..16

Anjel Edmonla Istanbul’a geri doner. Celal Giivercin’in karsisinda bir nebze
olsun deger kazanmak i¢in kendisini affetmeyerek u¢urumdan atlar, intihar
eder. Giivercin feryat i¢cinde Ekrem’in kollarina bayilarak piyes sona erer.

Gortildiigii tizere Hiiseyin Cavid bir aile tizerinden Bati-Dogu kavramlarina
aciklik getirmistir. Yasadigr donemde bu tiir olaylarin ¢ok oldugu izlenimini
de yansitmaya calisir. Konusunu Istanbul hayatindan alan Ucurum
piyesinde Hiiseyin Cavid, bagli bulundugu iilkiiyli dile getiren, birgok
konuda gerekgeleriyle yanlis Batililasmay1 tenkit eden bir tarzda karsimiza
cikmistir. Dogu ve Bati iliskilerinin algisal anlamda neler ifade ettigini
Ucurum piyesinde genis bir tahlil yoluyla ortaya koyar.

Piyesin Bat1'y1 temsil eden Celal karakterinin sanatci olmasi elbette tesadiifi
degildir. Ucurum piyesi, Tanzimat déneminde Bati'ya 6grenim gormek ya
da seyahat icin gidenlerden milli benligini unutmus, Batinmin setafetli
hayatina kendini kaptiran sanatgilara da bir gonderme niteligi tasimaktadir.
Hiiseyin Cavid, Bat1'nin golgesine esir olan bu anlayis1 kabul etmemektedir.
Celal oncesinde Doguludur; ancak Avrupa’'ya gittikten sonra kendi
degerlerinden uzaklasir, uguruma yaklasir. Celdl’in intihar ederek
ucurumdan atlamasi yanlis Batiilasma konusunda telafisi olmayacak
sonugclara neden olabilecegi kanisi tasimaktadir.

1915'te Mehmed Emin Resulzade’nin midirligiinti yaptigi Acgk S6z
gazetesine “Muharibe ve Edebiyat” baslikli bir makale yazan Cavid, konu
Tiirkiye'ye  geldiginde  Fransiz =~ Ozentisinin  sonuglarim1  soyle
degerlendirmistir:

“... Avrupa yolunu tanir tanimaz bir de Fransiz mukallitligi meydan aldi.
Hem de Fransizlarin az ¢ok ciddi ve maharetli edebiyati degil hoppa,
degersiz ve cliriik eserleri takip olundu, terciime edildi ve 6zlerinden hususi
yazanlar bile bir tiirlii taklitten yaka siyiramadilar. Hem de eskilik ile
yeniligi, acemilik ile Fransizlig1 karistirarak, iki ¢liriik ahlaksiz “ugurum”
arasinda kaldilar. Yalrmiz Riza Tevfik, Abdiilhak Hamid, Tevfik Fikret gibi
meshur, bir de milli ananeleri, milli duygular1 dinleyen bazi geng ruhlar,
geng kalemler kohnelikten, mukallitlikten siyrilmaya basladilar...”?”

Ne olursa olsun milli unsurlardan uzaklasmayan kendi toplumunun
degerlerine sahip ¢ikan Ekrem, aslinda Hiiseyin Cavid’in Tiirk toplumunda
gormeyi arzuladig: kisi tipidir. Cavid’e gore Ekrem’deki tek eksik Bati'min
bilimsel {istinliigiinii kabul etmemesi olarak goriilebilir. Ekrem Dogu’yu
temsil eden okumus, aydin, kiiltiirlii bir karakter olarak karsimiza cikar.
Onun diisiincelerinde Dogu hep giizel ve iyi yonleriyle tasvir edilmektedir.
Gerek ahlak gerekse terbiye konusunda Dogu kendi degerler mirasini iginde

16 Cavid, s. 344.
17 Hiiseyin Cavid, “Muharibe ve Edebiyat”, Acik Soz, 25 Ekim 1915.
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tasimaktadir. Bu yiizden Ekrem piyeste Bati'nin karsisina Dogu’yu hep
bilingli ortaya koyar. Celal'in sanati icin Avrupa’ya gitme fikrine kars
sunlar1 soyler:

Ban 6yloe bir rassam olsaydim agor
Hicaz 6lkesins eylordim safar.
Ugrasib dururdum bir xeyli miiddsat,
Bir ¢oq diistincaden sonra, nihayat
Tasvir eylar idim gonclik ¢caginda
Boyiik Mahammeadi Hira daginda,
Bir halda ki, gdyden enan bir malak
Qarsisinda giiliimser nur sarparak:
Tabligi-vohy edor... Fogat daima
Daima dalgin o sarsilmaz daha's

Hiiseyin Cavid; Bati'y1 Anjel, Edmon, icki(konyak)yle sembolize ederken
Dogu’yu Ulug Bey, Ekrem ve kimizla sembolize eder. Bunlar arasinda
karsilagtirmalarda bulunurken Dogu’'nun dini, tarihi, cografi, milli benligini
ve gliclinii yansitmaktan geri durmaz. Ekrem, Celal’in konyak i¢gmesini, onu
sarhos ederek kendinden uzaklagsmasini elesgtirerek atalarimizdan bize miras
kalan seyin konyak degil kimiz oldugunu sdylemesi yine Dogu-Bati
mukayesesini ortaya gikarir.

Ulug Bey, piyeste mantikli diisiinen, degerlerine sikica bagli, Dogu ve Bati
kiiltiirti hakkinda sentez yapabilecek bilgi birikimine sahip ileri goriislii biri
olarak yer alir. Piyes igerisinde olaylar1 yorumlayisi mantik ¢ercevesindedir.
Celal —piyesin ilk kismu igin gegerli olmasa da- Bati’yr her anlamda
Dogu’dan tistiin goren tip, Ekrem, Tiirk kiiltiiriintin ilerlemesinde sadece
kendi geleneksel degerlere bagl kalarak modernlesmenin gerceklesecegine
inanan ve Dogu’yu simgeleyen kisi olarak karsimiza g¢ikmaktadir. Ulug
Bey’se Batimin bilim konusundaki iistiinliigiiniin alinarak milli degerler
icerisinde eritilmesi gerektigine inanan ¢agdas bir Doguluyu temsil eder.
Ona gore Batt modernlesme konusunda ileriye gitmisse de ahlaksal yonden
bir o kadar geridir. Bu yiizden Ulug Bey, Dogu ve Bat1 kiiltiirii konusunda
bir senteze ulagsmay: arzular. Ulug Bey piyeste bu konudaki uyarilarimi
Celal'e yapmissa da Celal, Bati1 kiiltiiriiniin ahlaki bozuklugu iginde
bogulmustur. Aslinda bu kiiltiire esir olan sadece Celal degil o dénemin
Tiirk gengleridir. Piyeste Ulug Bey’in Istanbul gengleri hakkinda sdyledikleri
Tiirk toplumu i¢in olumsuz ve yikici bir durumu anlatmaktadir.

O giin ki, Istanbulda
Gonclik fransizlasds,

18 Hijseyin Cavid Eserleri, s. 279.
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Getdikes tiirk evladi

Ucuruma yaqlasda.

Yurdumuzu sardiqca

Diigkiin Paris modasi,

Hor kasca 6rnak oldu

Sersem firang adasi.

Serxoslugq, iffetsizlik

Sardi biitiin gancleri,

Zoharlandi getdikca

Mamlakatin har yeri.

Qshroman Oguzlarin,

Boyiik Ortogrollarin

Sarsilmz xalaflari

Simdi hap sapqin, azgin...

Avropadan fazilat,

Himmat, ciddiyyat, viiqar

Dururken yalmz ciiriik

Bir ziippalik aldilar.??

Yildirim karakteri piyeste hayat ve sanat konusunda oldukga bilgili, gozii
actk, ne yapmasi gerektigini bilen bir tiplemeyle karsimiza g¢ikmaktadir.
Anjel’in glizelligine ve igvesine biraz tutulmus gibi goriinse de kendisini ele
gecirmesine izin vermez. Anjeli Celal'den ayirmak igin yaptigi oyunu
zamani gelince sonlandirir. Yildirim, Avrupa’ya gitmisse de zamaninda
doner. Bu durum Yildirnm'in goziinden bakilacak olursa Bati'min Dogu
iizerinde hakimiyet kuramamasi seklinde yorumlanabilir.

Hiiseyin Cavid piyeste iki 6nemli kadin sureti okura sunar. Biri Dogu'nun
biitiin ahlaki-manevi degerlerini temsil eden Giivercin; digeri Bati'min ahlaki
bozuklugunu gozler Oniine seren Anjel’dir. Giivercin’in esi Celal, Bati
karsisinda milli benliginden uzaklasarak yok olup gitmisse de Giivercin
milli suurunu kesinlikle bozmaz.

Piyes kotii bir sonla sona ermektedir. Cavid, Bati kiiltiriinii hig
sorgulamadan kabul etmenin nelere yol agacagini Celal’in agzindan ibretli bir
sekilde okura sunar. Celal’in intihar etmeden 6nceki sozleri bilingsiz bir
sekilde Bat1 medeniyetini benimsemenin sonuglarini gozler oniine serer:

Ugurum: garanliq, ¢iqilmaz yolum,
Ugurum: ugurum hap sagim, solum.
Ucurum: duydugum haqigast, xayal.
Ugurum: ugurum yaldizli amal.
Ugurum: ¢aglayanlar, kehkasanlar,
Ugurum: denizlar, daglar, ormanlar.

¥ Age.,s. 340.
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Ucgurum: iifiiqler, sngin fazalar.
Ugurum: ugurum ¢ilgin dohalar,
Ucurum: siirakli, cosqun alqislar,
Ugcurum: ugurum siizgiin baqislar,
Ugurum: su ¢irkin, su algaq hayat,
Ucurum: u¢urum biitiin kainat!..20

Sonug

Gortildiigii tizere Cavid, o donemin en 6nemli sorunlarindan olan Dogu-
Bati kiiltiirel etkilesimi sonucunda yasanan problemlere duyarsiz
kalamamus, ortamin krizine kars1 miicadelesini ortaya koymustur. Hiiseyin
Cavid'in Ug¢urum faciasi, 19. Asrin ortalarindan baslamak suretiyle 20. asrin
baslarina kadar Bat1 uygarligiyla tanisan, olumlu-olumsuz 6zellikleriyle bu
medeniyeti benimseyen binlerce Celal gibi olan Tiirk gencligini ele alir.
Bati'yla olan iliskilerin artmasi, Ogrencilerin egitim vb. durumlar igin
Avrupa’ya gidip gelmesi, siyasi, ekonomik aldkalarin ¢ogalmas: ortaya Bati
Ozentisiyle yetisen, bu kiiltiirii kabul eden bir grubu ortaya cikarir. Cavid'in
miicadelesi, bu kiiltiir asimilasyonuna engel olmak igin fikirler
gelistirmektir.

2 Cavid, s. 351.
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